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/\ BaxHu yKa3aHuA 3a 6esonacHocCT

BHMMAaTENHO npoyeteTe ToBa PbKOBOACTBO.
Camo Torasa MoXeTe [a u3nona3sare ypeaa
cn 6e30mnacHo 1 nNpaBuIHO. PLKOBOACTBOTO
3a ynoTtpeda 1 MOHTaX [1a ce CbhxpaHABa 3a
no-kbcHa yrnotpeba wnn 3a cneasatiuns
COOCTBEHMUK.

CaMo npu KayecTBEHO BrpaxaaHe CbracHo
VHCTPYKLMATA 38 MOHTAX Ce rapaHtupa
curypHoctTa npu padota. MiHctanupatumar e
OTrOBOPEH 3a 6e3ynpeyHoTo PYHKLMOHMPaHe
Ha MACTOTO Ha MOCTaBAHE.

Tosn ypen e npeaHasHavyeH 3a ynotpeba
camMo B YaCTHU JOMaKMHCTBa U B BMTOBA
cpena. YpenobT He e npegHasHaueH 3a
padoTta Ha oTKpuTOo. HabntogasanTe ypeaa no
BpeMe Ha paboTa. [MponssoanTenaT He
OTroBapsa 3a LWeTn nopaan HenpasuiHa
ynoTtpeda nnm rpelwHo oocyBaHe.

To3un ypea e npegHasHavyeH 3a n3noa3BaHe
Ha BUCOYMHA OO Makcumym 2000 meTpa Haa
MOPCKOTO paBHULLE.

YpeObT MOXe Aa ce U3non3sa oT Aela Ha u
Hald 8 roAvHU 1 OT JiMLa C HamMasieHn
DOU3NUYECKN, MEHTATHU U CEH30PHM
BBb3MOXHOCTU WK C HeJoCcTaTbyeH onut n/
NN 3HaHWA, camo KoraTto Te ca noa
HabnoaeHne Ha nuue, OTTOBOPHOCT 3a
CUrYpHOCTTa UM UK ca NOAYYnIn OT HEero
pasfAcHeHnA oTHOCHO Be3onacHarta padoTa ¢
ypena v ca pasbpanv nponstnyaliute
OMacHOCTU OT TOBA.

C ypena He TpabBa Aa urpanATt geua.
MouncTBaHETO U 0OCNYXXBAHETO OT
nons3earesna He TpAdBa Ja ce M3BbPLIBAT OT
Jeua, OCBEH ako ca no-ronemm ot 15 roanHu
n ca noa HabnoaeHue.

[eua, Konto ca no-Manku ot 8 roanHu,
TpAdBa Aa ce AbpxXaT Hajganey oT ypeaa u
CBbpP3BaLLMA NPOBOAHMK.

MpoBepeTe ypeaa cnen pasonakoBaHeTo.
MpW TPAHCMOPTHN NOBPEAN HE BKJIOYBANTE.

CamMo onpaBOMOLLEH creunanncT Moxe aa
CBbP3Ba ypean 0e3 Wencen KbM Mpexara.
Mpu WeTn nopaan NorpeLlHo CBbp3BaHe
rapaHuuATa e HesanuaHa.

OnacHoCT oT 3aayLiaBaHe!

OnakoBbBYHMAT Marepuan e onaceH 3a geua.
Hukora He no3BonABanTe Ha ageua ga urpanart
C OMakoBbYHMA MaTepuan.

OnacHocT 3a uBorTa!

OBpaTHO BCMyKaHuUTe rasoBe OT U3rapAHeTo
mMorart [a [osefaT A0 OTpaBAHUA.

BuHaru OCMprHBaIZTe JOCTarTb4yHO CBEX
Bb34yX, aKO YpeObT CE U3IMOJ/13Ba B PEXUM C
OTDaGOTeH Bb3AyX eJHOBPEMEHHO CbC
3aBuCMMa OT CTanHuA Bb3AyX nedka.

3aBucumMnTe OT CTanHUA Bb3AYX NEUKN (Hamnp.
HarpeBaTenHuTe ypeaun, padoTewm ¢ ras,
HadTa, AbpBa AW BbI/INLA, KOHBEKTOPHUTE
Harpesatenu, kKanopuhepuTte) nsTernar
Bb34yX 3a U3rapAHe OT MACTOTO Ha
noctaBAHe U M3kapsaT oTpaboTeHn rasose
npes3 CbopbXeHne 3a oTpadoTeHn ra3ose
(Hanp. AMMOOTBO/) Ha OTKPUTO.

Mpu BKIOUeH abcopbdaTop ce nskapaa
Bb3yXa OT KyXHATa U CbCeAHUTE MOMELLeHNA
- aKO HAMAa JOCTaTbyeH MPUTOK Ha Bb3AyX
HanAraHeTo ce noHmkasa. OnacHuTe rasose
OT KOMMWHA WK WaxTaTta 3a BeHTunauma ce
3acMyKBaT 00paTHO B XWUIULIHUTE
nomeLLeHKs.



ETo 3awo BuHaru tpAadBa aa uMa
JIOCTaTbUYHO CBEX Bb3YX.

OTBOP®BT B cTeHaTta 3a cBex/oTpadoTeH
Bb3AyX He rapaHTMpa cam no cebe cu
3anasBaHeTo Ha rpaHnyHaTa CTOMHOCT.

BesonacHa pabdoTa e Bb3MOXHa camMo ako
noaHanAraHeTo B OTAENEHMETO HA OMHULLETO
He npeBuwasa 4 Pa (0,04 mbar). ToBa moxe
[a ce NOCTUrHe, ako Yypes HesaTBapALLn ce
OTBOPW, Hanp. BbB Bpatute, Npo3opunTe, B
KoMOMHaLUMA CbC CTEHHA KyTuA 3a noaasaH/
oTpadoTBaH BbL3AYX WK Yypes3 Apyrn
TEXHUYECKN CpeacTBa Bb3AyXbT, KOUTO €
HY)XEH 3a NU3rapAHeTo, MOXe [a NoCTbMBa.

YL

BbB BCEKM Cnyyan ce KOHCyATMpanTe ¢
KOMMETEHTHUA KOMUHOYMUCTAU, KOMTO MOXe
[a oueHun oblarta TAra Ha Bb3ayxa 1 aa Bu
NpeanoXun noaxoddala MApkKa 3a
NPOBETPEHME.

Ako abcopbaTopbT ce n3non3ea
N3KJTIOUUTENTHO B PEXUM Ha peLvpKynauus,
padoTaTa € Bb3MO)KHa 6e3 orpaHuyeHuns.

OnacHoCT oT noxap!

OTnaraHuATa Ha MasHWHa BbB pUATbpa 3a
MasHWHa Morar Ja ce 3anansr.

MouucTBanTe punTbpa 3a MasHUHA Han-
MaNKo Ha BCEeKU 2 mecela.

Hukora He nanonssante ypega 6e3 puntbp
3a MasHuHa.

OTnaraHuaTa Ha Mas3HKHa BbB uaTbpa 3a
MasHWHa MoraT Ja ce 3ananar. B 6nmsocT
[10 ype[a Hukora He padoTteTe ¢ OTKPUT
nnambk (Hanp. pnambupaxe).
NHcTanuparite ypena camo B 61130CT A0
KaMunHa 3a TBbpan ropmsa (Hanp. AbpBO Uan
BBbINLLA), 8KO HE € Ha/IMUHO 3aTBOPEHO,
cBanAawo ce nokputne. He 6usa nga ce
o6pasyBaT UCKPW.

[[OpewoTo Macs0 1 rpecta ce
Bb3niameHaBaT 6bp30. Hukora He
OCTaBANTE ropeLLoTo Macno 1 rpecta 6es
Haa30p. Hukora He raceTe noxap ¢ Boja.
I3kntouBaHe Ha KOT/10H. BHUMaTenHo
3a4ylieTte naaMbUMTe C Kanak, o4eqasno nunu
noao0OHwN.

[a30BUTE KOT/IOHWN 6E3 NOCTaBEHU BbPXY TAX
cbaose npu padoTa reHepupart ronama
TonnmnHa. lNocrtaBeH Haa TAX BEHTUIALUMOHEH
ypea MOXe Aa ce nospeau uan aa ce
3ananu. lanonssarite ra3oBUTE KOT/IOHM
CaMO C NMOCTaBEHM BbPXY TAX CbAOBE.

Mpu eaHoBpemeHHa padoTa Ha HAKOKO
ra3oBW KOT/IOHA Ce reHepupa ronama
TonAnHa. lNoctaBeH Haa TAX BEHTUIAUMOHEH
ypea MOoxe Aa ce nospeav wiv ga ce
3ananun. Hukora He n3non3sante
eJHOBPEMEHHO [1Ba ra30BK1 KOT/IOHA C
MaKcuMasiHa rosleMmHa Ha naamMbKa 3a
noseye o1 15 MmuHyTK. [ONAMa ropesika ¢
Haa 5 KW (yok) oTroBapA Ha MOLIHOCTTA Ha
[1BE ra30BuW rOPESIKMW.

OnacHoCT OT usrapfHe!

JocTbnHnTe yactn npu padoTta ctasar
ropewu. Hukora He ooKocBanTe ropeLwmTe
vacTtu. [laseTe geuarta Haganeu.

OnacHOCT OoT HapaHABaHe!

KomnoHeHTUTEe B ypeaa morar fa ca C
oCTpu pbboBe. HoceTe 3alUMTHN pbKaBULIN.

OcTaBeHuUTe BbPXY ypeda npeameTtn morat
Na naaHat. He nocrasAnTe npeameTn Bbpxy
ypena.

OnacHoOCT OT TOKOB yaap!

JledeKTHUAT ypen MOXe aa npeams3Bnka
TOKOB yaap. Hukora He BkItouBanTe
nedekTteH ypea. Maternete wencena wnan
N3KNOYEeTE NpeanasnTenA B KyTuaTta C
npeanasutenun. CBbp)XeTe ce Cbe cnyxodarta
3a obcny)BaHe Ha KIMEeHTW.

HekoMNeTeHTHUTE PEMOHTU Ca OMacCHMW.
Camo 00y4yeH OT Hac TeXHWK OT
KIMeHTcKarta ciyxoa Moxe Aa M3BbpLLBa
PEMOHTW U Aa CMEeHA NMoBpeaeHN
CBbP3BalLM NPOBOAHULN. AKO YpeabT e
nedeKTeH, naterneTe Lwencena um
U3KItoUEeTe NpeanasuTens B KyTuaTa c
npennasutenn. Obaaete ce B
cneunanuanpaH cepBua.

MpoHWKBaLlaTa Blara Moxe a npeavsBrka
TOKOB yaap. He nanonssante BoAOCTPYliKa
WM NapoCTpyiKa.



MpuunHM 3a noBpeau

BHumaHue!

OnacHOCT OT Moxap nopaau et oT Kopoaua. Mpu roteeHe
BUHAr BK/OUBaNTe ypena, 3a na nsderHere odpasyBaHeTo Ha
KOHOeH3. KOHAEeH3bT MOXe Aa AoBeae [0 LeTu OT KOposua.

BuHaru cmeHAanTe BeaHara gedexkTHUTe KpyLWwKK, 3a aa
npenoTspatuTe NpeToBapBaHe Ha OCTaHa/INTe KPYLLKK.

OnacHocT oT nospexaaHe nopaan npoHMKBalla B/iara B
eNeKTpoHmKaTa. Hukora He noyncTeanTe enemMeHTUTE 3a
ynpasseHne ¢ MOKpa Kbpna.

Ona3BaHe Ha OKOJIHaTa cpeaa

BawmAT HOB ype e 0coOeHO eHepruiHoedmkaceH. TyK Lie
nosly4ymTe CbBETU 3a MECTEHE Ha OLlEe MOBEeYEe eHeprmAa npu
paboTtarta ¢ Bawwa ypea v 3a NnpaBUIHOTO M3XBbP/IAHE Ha ypeaa.

MNecTeHe Ha eHeprua

m [puv roTBEHE ocUrypeTe JocTaTbueH MPUTOK Ha Bb3ayx, 3a a
Moxe adcopOaTopbT Aa padoT ePeKTUBHO U C HUCKM PadoTHU
LyMOBE.

m HacTtpoinTte cteneHTa Ha BeHTUIaTopa CnpAMO UHTEeH3UTeTa Ha
n3napeHuATa Npu roteeHe. Ma3nonssante MHTEH3MBHATa cTeneH
camo npu Hyxgaa. [o-Hucka cTeneH Ha BeHTunaTopa o3HavaBa
Nno-MasbK pasxof Ha eHeprua.

» [1py NHTEH3UBHN M3NapeHna nNpu roteeHe nsdepete
CBOEBPEMEHHO MO-BUCOKa CTeneH Ha BeHTunaTopa. Beue
PasnNPOCTPaHUINTE Ce B KYXHATA U3NapeHus OT roTeeHe
na3nckear no-gbara padorta Ha adcopdaTopa.

m Nakntouete adcopbaTopa, KOrato Beue He € HyXXeH.
m VI3KI0YeTe OCBET/IEHMETO, KOraTo BEeUe He € HYXHO.

m [louncTBaiTe UK CMeHATe GUNTbpa Ha NOCoYeHUTE
WHTEePBaNW, 3a 4a yBenmuute eeKTBHOCTTA Ha BeHTUaUmATa 1
[la NpeAoTBpaTUTE ONaCHOCT OT MnoXap.

m [NocTaBeTe Kanaka, 3a Aa Hamanute napuTe 1 KoHAeH3ata.

Pexumu Ha paboTa

Toan yped MOXe [a ce u3nonssa npu padoTta ¢ uskapBaHe Ha
Bb3yxa Wiv C PeLUnpKynauma Ha Bbaayxa.

Pa6ota c oTpaboTBaH Bb3ayX

3aCMyKaHUAT BL3OyX CEe NMPeuncTsa npes
(UNTPUTE 3a MasHUHA 1 Ce NpeKapsa npes
TpBLOHA cucTeMa Ha OTKPUTO.

YKasaHue: OTpaboTeHnAT Bb3ayx He OvBa Ja ce nskapea HUTO B
Hamupall ce B ekcnaoartauna AMMOOoTBOA, HATO B OTBOP, KOWTO Aa
CNYXW 3a NPOBETPEHME Ha NMoMeLleHVATa Ha NoCcTaBAHe Ha Meyku.

m AKO OTpaBoTeHNAT Bb3AyX TpAdBa Aa ce oTkapa B ANMOOTBO[,
KOWTO He ce 13nonsBa, TpAdBA [a ce Aaae ChbriacueTo Ha
KOMMETEHTHUA KOMUHOUMCTAY.

m AKO OTPaBOTEHVAT BL3YX Ce Npekapsa Npes cTpaHuyHaTa Boaa,
TpAGBa [a Ce U3MNO/3Ba TeNeCKOoNMUeH OTBOP B CTEHAaTa.

HOBBDXHOCTHO noBpexaaHe nopaan norpewHo noYyncTeaHe.
MouncTBaiiTe MOBBLPXHOCTUTE OT HEPBXOaemMa CTOMaHa camo B
nocokara Ha nonvpaxe. He nanonssaiite npenapar 3a noyncTsaHe
Ha HepbXaaema cToMaHa 3a efeMeHTUTE 3a yrnpas/eHue.

MOBBPXHOCTHO NMOBPEXAaHe Nnopaan OCTPU UK U3TLPKBALLN
nouncTBallUM cpeacTea. Hukora He nsnonssaiTe ocTpu Uan
U3TbPKBALLW NMOYMCTBALM CPeACTRa.

OnacHOCT OT noBpexaaHe nopaan BpbllaHe Ha KoHAeH3ar.
KaHanbT 3a oTpadoTeH Bb3ayx OT ypeaa TpAdBa Aa € C NIek HaKIoH
Hagony (1° HakIoH).

M3x3'bpneTe KaTo nasuTe OKOoJIHaTa cpeaa
[aliTe onakoBKaTa Ha OTnadbLM NO eKOoN0rocboOpaseH HaumH.
YpensT e 0603HaueH B CbOTBETCTBUE C AnpekTuBa 2012/

19/EC 3a cTtapu eneKTpuyeckun 1 eNneKTpoHHN ypean
(waste electrical and electronic equipment — WEEE).

[vpekTtBaTa AaBa pamkarta, KOATO e BauaHa 3a
BPBLUAHETO 1 NMOBTOPHOTO NpepadoTBaHe Ha cTapuTe
ypeav B rpaHuumnTe Ha EBponeickua cbioa.

Pa6oTa ¢ uMpKynupaly Bb3ayx

BcMykBaHMA Bb3AyX Ce NouncTsa npes huntpu sa
MagHuHa 1 UATLP C aKTUBEH BbI/IeH U OTHOBO Ce
BKApBa B KyxHATA.

YKasaHue: 3a na nskapare MupusammTe npun padoTa ¢ UMpKyanpatl
BB3AYX, TPAOBA Aa BrpaauTe GUITbP C aKTUBEH BbI/IEH.
PasnnuHmuTe Bb3MOXHOCTU 3a padoTa Ha ypeaa B PeXUM C
UMPKYyMpaLL Bb3Oyx MOXeTe Ja pasbepeTe OT NpocnekTa uav ot
crneunannsvpanna Teproeel. HeobxoaMmMoTo 3a ToBa
[oNbAHMTENHO 000pYABaHe Lie NoyynTe OT cneunannpaHara
TbProBcKa Mpexa, oT cnyxdarta obcny)KBaHe Ha KIMEHTU UAn B
OHNavH marasuHa. HomepaTta Ha JOMbIHUTENHUTE
NPVHAANEXHOCTU LLie OTKPUETe B KpadA Ha yMbTBaHETO 3a
ekcrnnoaraums.



O6cnyBaHe Ha ypeaa

ToBa pbKOBOACTBO BaXKM 3a HAKOJSIKO BapuaHTa Ha ypena.
Bb3MOXHO e aa ca onucaHn OTAe/HU NpusHaum Ha oéopynBaHe,
KOUTO ' HAMa npun BawnA ypea.

YKasaHue: py HauasI0To Ha roTBEeHeTO BKItoUeTe adcopdaTopa U
e[lBa HAKOMIKO MUHYTW CNea KPasA Ha FOTBEHETO ro U3K/oUeTe.
Taka Hait-eDeKTUBHO Ce OTCTpaHABa napara OT KyxHATA.

O6cnyBaly naHen

PasfacHeHue

CeeTnunHa BKN/N3KN

JoX
O) BeHntnnarop n3kn./CteneH Ha BeHTMnartopa 1

2(» Crenex Ha BeHTUNaTopa 2 / AOMBAHUTENEH XO4 HA BEHTU-
natopa

3L CreneH Ha BeHTUNaTopa 3 / NPOBETPEHWUE HA UHTEPBa

F NHTeH3nBHa cTeneH

F MHavkaTop 3a HacuuaHe

HaCTpOﬁBaHe Ha BeHTUunatopa
BxntousaHe

Hatuchete 6yton D, 2, 3% nan F.
UsknrousaHe

Hatucrete 6ytora .

YKa3aHue: B cnyuain ye e BK/IloUeHa CTeNeH Ha BeHTunaropa 2 uin
3, HatvcHeTe gBa nuTv ByToHa .

MUHTeH3UBHa cTeneH

Mpy 0COBEHO CUMHK MUPU3MU 1 Napy MOXEeTe a Ua3nonssare
WHTEH3MBHATA CTEreH.

HaTucHeTe GyToHa F.
WNHTEH3MBHATA CTEMEH € aKTUBMpPaHa.

YKasaHue

MpoabMmKMTENHOCTTA Ha padoTa Ha MHTEH3WBHATA CTeneH e
orpaHuueHa A0 6 MUHyTW.

Cnen vstnyaHe Ha 6-Te MUHYTU ypeobT NpesBktousBa oOpaTHO Ha
n3bpaHarta npean ToBa CTEMNeH Ha BeHTunatopa.

VIHTeH3VBHaTa cTeneH Moxe aa Obae aKTnBMpaHa B N3KIKOYEHO
CbCTOAHME, CNed U3TUYaHe Ha 6-Te MUHYTU ypeabT OTHOBO Ce
N3KnK4YBa.

JABUMeHue no UHepUuUuAa Ha BeHTUNaTopa

Mpu DONMBAHUTENEH XOA Ha BEeHTWNATopa ypeasT padoTn Ha
nocnefHoO HACTpoeHaTa CTeNeH U ce U3K/IIUBa aBTOMaTUYHO crnefl
30 MuHyTK.

1. HacTtpoinTe cTeneH Ha BeHTUNaTopa.
2. 3agpwxTe HatucHat BytoH 2(5.

[OMbAHUTENHWAT X0 Ha BeHTMaTopa e akT1BMpaH. byToHbT Ha
HacTpoeHaTta CTemneH Mura B 3e/1eHo.

lMpoBeTpeHue Ha MHTepBan

[MpW MHTEPBA/IHO NPOBETPEHNE NMPOBETPEHNETO Ce BKIOUBA
aBTOMaTMYHO Ha Hal-H1cka cteneH 3a no 10 muHyTK Ha yac. Cnen
24 yaca NPOBETPEHNETO Ha MHTEPBAs Ce U3KJIYBA.

BknrouBaHe

3agpbxTe HaTucHat éyton 3(H.

[1pOBETPEHMETO Ha MHTEPBA/T € aKTUBUPAaHO. ByTOHBT D mura.

UsknrouBaHe
Bagpwxre HatucHat 6ytoH 3% unn HatucHete GytoH .

OcBeTneHue

MoxeTe aa BktoUBaTe W U3KIOYBATE OCBET/IEHNMETO HE3ABUCUMO
OT BEHTUNaUMATA.

HaTucHeTe GyToHa 2-.
OCBET/NIEHNETO € BK/IOYEHO.
HacTpoika AprocTTa

BaapwbxTe GyToHa 2 HaTUCHAT AOKATO XenaHata APKOCT He Gbae
focTurHara.

HUHauKaTop 3a HacuLlaHe
[1pn HacuwaHe Ha BrpageHma GuaTep ceBeTea F:
CBeTu TpanHOo: NOYMCTBaHE Ha MeTaNHNA PUATHP 3a MasHUHa

Kak ce moumnctsat metanHuTe UATPKU 3a MasHuHa Lie HayuunTe B
rnaea loyncreaHe v NoAapwbKKa.

HynupaHe Ha vHAMKauuATa 3a HacULLaHe

1. /IskntoueTe ypena.

2, 3agpbxTe 6ytoHa (D HaTucHAT 3a TpY CekyHaM.
[MokasaHveTo 3a HacuwaHeTo e HynnpaHo. F naracea.



MounctBaHe U obcnymBaHe

A OnacHoCT oT usrapsiHe!

YpeosT Wwe cTaHe MHOro ropell npy padoTa, 0CoBeHo B 3oHaTa Ha

KpywkuTe. Npean nouncreaHe ocTaBANnTe ypena na ce oxnagu.

A OnacHOCT OT TOKOB yaap!
MpoHKUKBaLLaTa Bfara Moxe [a Npeav3Buka TOKOB yaap.

MouncTeaiite ypeda camo C BnaxHa kbpna. [pean nouncrtsaHeTo

n3TerneTe wencena uan n3kayeTe npeanasnTens B KytmATta ¢
npeanasnTenn.

/\ onacocr ot Tokos yaap!

[MpoHunKBalLaTa B1ara MoXe fa npeavssnka TOKOB yaap. He
1N3MNon3BanTe BOAOCTPYMKa WK NapocTpyrika.

/\ onacocr or HapaHABaHe!

KomnoHeHTWTe B ypeda MoraT a ca ¢ ocTpu pwoose. HoceTe
3alUNTHN PbKaBULUN.

Mpenapar 3a MMeHe

3a ga He noBpeanTe PasInYyHUTE NOBbPXHOCTU C NMOTrPELIHO
NMoYncTBaLlo CpeacTBo, cvotoaasaliTe gaHHUTe B Tabnuuata. He
na3nonssanTte

= OCTpu nnn abpasmnBHN cpeacTBa 3a U3MUBAHE,

= MouncTBallM NpenapaT ¢ BUCOKO ChAbPXaHWE Ha CnupT,
® TBbPAN MeTasHU MbOM Unn rOu 3a YMCTEHE,

= BOJOCTPYIMKa WUnu napocTpynka.

Mpean ynotpeda nobpe nammpanTe HOBUTE MbOW.

CnasBaiTe BCUYKM UHCTPYKLUMM U NpedynpexaeHus, KoMTo ca
NMPUNOXEHN KbM NOYNCTBALLIMTE CPEACTRA.

3oHa Mpenapat 3a mMeHe

Hepwbxaaema cTo- FopeLy canyHeH pasTBop:
mMaHa C Kbpna 3a MMeHe NoYncTeTe 1 NoACy-
leTe ¢ Meka Kbpna.

MouncTBaiiTe NOBBLPXHOCTUTE OT HEPBX-
[laema CToMaHa camo B nocokata Ha
nosmpaxe.

B knueHTckaTta cnyx6a unv B cneunani-
3upaHaTa TbproBuaA ca Hanuue cneum-
a/lHu cpeacTBa 3a noaapbxka Ha
HepbXaaema cTomaHa. HaHeceTte cpen-
CTBOTO 3a NoAapbKKa C Meka Kbpna Ha
TbHBK C/TOM.

NaknpaHn NoBbPXHO- [opell canyHeH pasTBop:
ctm C BnaxHa Kbpna 3a MMeHe NoYnCTeTe U
NoAcyWeTe C Meka Kbpra.

He nanonseaiite npenapart 3a
nouncTBaHe Ha HepwXkJaema cToMaHa.

ANyMUHWIA 1 nnacT-  [penapar 3a NoynucTBaHe Ha CTbK/O:
maca [MouncTeTe ¢ meka Kbpna.

CtbkN0 Mpenapart 3a NouncTBaHe Ha CTbK/O:
[MouncTeTe ¢ Meka Kbpna. He nanons-

Bavite CTbprasika 3a CTbK/0.

Obcnyxpalluu ene- Fopell canyHeH pasTBop:
MEHTU C BnaxHa Kbpra 3a MUeHe rnouncTeTe u
noAcylWeTe ¢ MeKa Kbpna.

OnacHOCT OT TOKOB yaap nopaan npoHu-
KBalla Bnara.

OnacHOCT OT noBpexaaHe Ha eNeKTPOHU-
KaTa nopaav NpoHukBalla Bnara. Hukora
He MoYuCTBaNTe efleMeHTUTe 3a yrnpase-
HWe C MoKpa Kbpna.

He nanonseante npenapar 3a
noyncTBaHe Ha Hepbxaaema cTomaHa.

JeMmoHTMpanTe MeTanHUa GUNTHP 3a MasHUHA
1. OTBOpETE Kanaka Ha uaTsLpa.

YKa3aHue: XBaHeTe npeaHuTe pbOoBe Ha kKanaka Ha huiTbpa u
naabpnante pA3KO Hadony.

2. OTBOPETE 6ﬂOKI/IpOBKaTa 1 ceaneTe MeTanHuAa GUNTLP 3a
Ma3HuHa.

YKasaHue: He orbBaiTte meTanHua GunTbp 3a MasHuHa, 3a aa
npenoTBpaTnTe NoBpeau.

L)

3. /13BageTe metasiHMAa GUATHP 3a MasHWHA OT AbpXKada.

YKasaHue: B fonHaTta yacT Ha MeTasiHuA MUATHP 3a MasHuHa
MOXe fa ce cbhbepe MasHuHa. JpbXTe XOPUSOHTA/THO METa/IHUA
UNTBP 3a MasHWHA, 3a Aa NPeaoTBPaTUTe oTTMYaHe Ha
MasHuHa.

4.TlouncTeTe ypeaa OTBbTPE.

5. MNouncrtete meTanHua UNTLP 3a MasHMHA 1 OCcTaBeTe Aa
N3CbXHE Npean MoHTaxa.

MNMouncTtete metanHUA GUNTHP 3a Ma3HMHA

ToBa PbKOBOACTBO BakM 3@ HAKOSMIKO BapuaHTa Ha ypeaa.
BbamoxHO e fa ca onucaHu oTaenHW npusHaum Ha ofopyasaHe,
KOWTO M1 HAMAa Npw BawinA ypes.

A OnacHocT oT nomap!
OTnaraH1ATa Ha MasHHa BB (UNTLPA 3a MasHWHA MOraT fa ce
3ananAr.

MouncTBaiTe pUnNTbpa 3a Ma3HUHA HaU-MaSIKO Ha BCEKU 2
meceua.

Hukora He nsnonseainTte ypega 6es3 GunTbp 3a MasHuHa.

YKaszaHue

= He nanonseanTte arpecusBHKn, CbhabpXally KucenmHa unm nyra
noyncTBallM npenapaTtw.

m [lpy nouncteaHe Ha MeTasHUTE PUATPU 3a MasHMHAa
nouncTBanTe 1 Abpxaya Ha GUNTpUTE B ypeaa C BnaxHa Kbpna.

m MeTanHuTe GuUNTpK 3a MasHMHaA MOXETE Aa NouyncTBaTe B
CbAOMUAMHA MallMHA UK Ha pbKa.



Ha pbKa:

YKasaHue: [1pu ynoputa MpbCOTUA MOXETE [a M3nosnssare
crneuvaneH pasTBoOpUTEN 3a MasHuHa. Tol MOXe [a ce nopbya oT
OHNanH marasmHa.

m HaTtonete metanHuTe QUATPU 3a Ma3HWHA B rOpelL canyHeH
pasTBop.

m Vanonssaiite 3a NnouncTBaHe yeTka v cneq Tosa aodpe
nsnnakHeTe MUNTbLPA.

m OcTaBeTe MeTanHuTe GUNTPU 3a MasHMHAa Aa ce oTueanAT.

B cbaomuAnHaTta malluvHa:

YkasaHue: [1pn nouncreaHe B CbAOMUAIHA MalLMHA MOraT N1eCHO
[a Bb3HMKBAT OLBETABaHWA. ToBa HAMA BANAHNE BBPXY
d)yHKLlI/IOHI/IpaHeTO Ha MeTanHuTe UATPK 3a MasdHUHa.

= He nouncTtBaiTe CUNHO 3aMbPCEHUTE MeTanHn huntpu 3a
Ma3HWHa 3aeaHO CbC CbAOBETE.

m MocTaBeTe cBOOOAHO METa/IHUTE (UATPU 3a MasHUHa B
CcbAOMUANHATA MalinHa. MeTanHute hunTpu 3a MadHuHa He OmBa
[a ce npuvmnear.

ﬂeMOHTaH-( Ha q)MnT'bpa C aKTUBEH BbrJieH
(caMO npu pa60Ta C UMpKynupawy B'bsnyx)
3a [a ce rapaHTupa cTeneHTa Ha u3kapBaHe Ha MUPU3Mu,
GunTLPBLT TPAOBa Aa ce noAabpka PeaoBHO.

DOuUNTpUTE C aKTUBEH BbI/IeH TpAOBa [a ce CMEeHAT Hal-Manko
BEAHBX Ha BCcekn 4 meceLa.

YKasaHue

m QuATpUTE C aKTMBEH BBIJIEH HE Ca BK/IOUEHW B JOCTaBKara.
DUNTpUTE C aKTUBEH BBLITIEH LLE NOyYnTe B crieumanmanpaHara
TbProBcka Mpexa, B cnyxdarta o6cnyxBaHe Ha KIMEeHTU Unn B
OoHNarH marasuHa.

m OuUNTpUTE C aKTUBEH BBIIEH HE MOraT Aa ce no4ncTear uiv aa
Cce aKTmBupart NnoBTOPHO.

1. [leMoHTUpanTe MeTanHua GunTbp 3a MasHuHa.
2.CBaneTte unTbpa C akTMBEH BbIJIEH OT AbpXKaua.

4./I13BageTe unTbpa C aKTUBEH BbI/IEH.

5.Nounctete ypena.

MoHTa)X Ha pUnTHbpa C aKTUBEH BbIIEeH (caMo
npu pa6oTa C UMPKynMUpaLl Bb3ayX)

1. VI36yTainTe hunTbpa ¢ akTMBEH BbIIeH B adcopbdartopa.

4. MoHTupanTe MetanHmA GUATbP 3a MasHuHa.

MoHTHUpanTe meTanHua GUNTHP 3a Ma3HUHaA

1.MocTaBeTe MeTanHWA MUNTLP 3a MasHWHa.
Mpw ToBa ¢ Apyrata pbka XxBaHeTe Nnoa MeTasiHWUA GUNThLP 3a
MasHuHa.

2.[1peMecTeTe Harope MeTanHNA QUATHP 3a MasHUHA K
3aCTONOpEeTe 3aK/IYBaHETO.



LeMOHTa Ha pUNTbPa C aKTUBEH BbIMeH
(camo npu paboTa ¢ UMpKynUupaLl Bb3ayX)

3a aa ce rapaHTupa CTeneHTa Ha OTCTPaHABaAHE Ha MUPU3MK,
TpAdBa PeaoBHO Aa CMEHATe PUNTPUTE C aKTUBEH BBLITIEH.

OUATLPBLT C aKTUBEH BbI/IeH TPAOBA [a ce CMeHA Npu HopMasiHa
paboTa (exeaHeBHO 1 00 2 yaca) Hali-kbCcHO cnea 12 meceua.
YKa3aHue

m OUNTHLPBT C aKTUBEH BbI/IEH HE € BK/IHOUEH B JocTaBkaTa.
DUNTLP C aKTVBEH BBLITIEH Le NoAyunTe B crieumanmanpaHara
TbProBcKa Mpexa, B cnyxoarta o0cnyBaHe Ha KIMeHTU Uan B
OHNavH marasuHa.

m OUATHPBLT C aKTVBEH BbITIEH HE MOXE A8 Ce MoYncTBa Uin aa ce
aKTMBMPAa NOBTOPHO.

m OUNTpUTE C aKTUBEH BBIIEH HE CbAbPXAT BPEeAHN BELWECTBA U
Morart fa ce U3XBBbPAAT Npu OuTOBMTE OTNaaAbLM.

1. CBanete marHutHata 6nexaa.

NoBpena, KakBoO Aa HanpaBUM?

YecTo MbTW Bb3HUKHaNUTe noBpean morat 1eCHO Aa Ce OTCTPAaHAT.
Mpeaun fa ce obaxaate Ha cnyxéara 0BCyKBaHE Ha KUEHTH,
Oé‘preTe BHMMaHMEe Ha CnejHnTe yKasaHuA.

/\ onachocr or Tokos yaap!

HekoMneTeHTHUTe pemMoHTK ca onacHu. Camo oByyeH OT Hac
TEXHUK OT K/MeHTcKaTta ciyxoa Moxe Aa U3BbPLIBA PEMOHTU U da

Tabnuua c nospeauTe

2.Canete GuNTpUTE C aKTUBEH BBI/IEH.

MoHTa) Ha pUnTHPa C aKTUBEH BBbIMEH (CaMo
npu paboTa C UMPKynupaLl Bb3ayX)

1. CBanerte HOBUA GUNTHLP C aKTUBEH BbI/IeH OT OnakoBkaTa 1 ro
nocTaBeTe B PeLVpKyIaUnoHH1A Moay.

2.[NocTaBeTe BneHaaTa Taka, Ye a Cce 3adbpXu CUTYpHO OT
MarHuTuTe.

CMeHA NoBpeeHV CBbp3BaLlM NPOBOAHMUM. AKO ypedbT e
nedeKTeH, n3terneTe Lencena uin uskadeTe npeanasuTena B
KyTuaTa ¢ npeanasutenn. OBaaeTe ce B crieuManvanpaH cepBus.

CBeTOAMOAHU CBETJ/INHU

[edekTHnTe CBETOANOAHN CBET/IMHN MOraT Aa ce CMEHAT caMo OT
npov3BOaANTENA, HeroBaTa cnyxoba 00CNy>XBaHe Ha KIMEHTU UK
KOHLECUOHMPAaH CMeumanmncT (eEKTPOTEXHNUK).

Mospena Bb3MoxHa npuumnHa

OTtcTpaHABaHe

YpeObT He yHKUMOHMPa

LllencenbT He e NOCTaBEH B KOHTaKTa

CBbpXeTe ypela KbM enekTpuyeckara
Mpexa

MpekbcBaHe Ha eneKTpo3axpaHBaHETO

[TpoBepeTe Aann octaHaUTe KYXHEHCKM
ypean @yHKUMoHmpar

[ledekTeH npeanasuten

MpoBepeTe B KyTWATA C Npeanasutenm
[anvy npeanasuTendaT 3a ypenaa e B M3npas-
HOCT

OcBeTneHneTo He hyHKUMOHMPa

Ceetoanoaunte ca aedexkTHu

Obapete ce B cnyxba obcnyxBaHe Ha K-
eHTu

F cBeTu noctoaHHO.
TEeH.

MeTtanHmAaT unTbp 3a MasHMHa e Hacw-

[NouncTtete meTanHuTe GUITPKU 3a Mas-
HWHAa, BUXTe rnasa [TouncreaHe u
rnoAAapwBXKa.




LleHTBbp 32 06CnyMBaHe Ha KNMEHTH

Korato ypensT Bu Tpadsa Aa Obae PEMOHTUPAH, HALUUAT LIEHTbP
3a 00CNyXBaHe Ha KAMEeHTW e Ha PasnofioxeHne. Hue BuHaru
Hamvpame nofofBasallo pelleHve, 4opU U Aa N3BerHem HeHy>XXHOTO
rnoceuieHne Ha TexHULN.

Mpu obaxaaHeTo, MoNA, faiTe HoMepa Ha usaenneto (E-Hom.) un
Homepa Ha npoaykTta (FD-HoMm.), 3a Aa MoxeM aa Bu obcnyxum
KBannduumpaHo. Tunoeata Tabenka ¢ HoMepara e OTKpUeTe BbB
BBbTPELHOCTTa Ha ypela (3a Tasdu uen AeMOHTUpanTe MeTaHKA
GuATBHP 3a MagHuHa).

3a na He TpAGBa Ja TbPCUTE ALArO NP HyXaa, MOXeTe [a
BrnvweTe TyK AaHHUTe Ha BawuA ypea n Tel'le(i)OHHI/IH HOMEP Ha
cnyx6aTa 00CNyXXBaHe Ha KAUEHTHU.

E-HOM. FD-HOM.

Cnywba o6cnymBaHe Ha
KNUEeHTH

VimariTe npeasua, Ye B cayyan Ha nospeaa B pesyntaT Ha
norpewHo o0cyXBaHe NOCEeLEeHNETO Ha TEXHUK OT cayxobara 3a
ofcnyxBaHe Ha KIMeHTU He e 6esnnaTHO JopKW No Bpeme Ha
rapaHLUMOHHMA nepuoa.

[laHHWTEe 3a KOHTaKT CbC CEPBU3NTE BLB BCMUKMN CTPaAHW LUE
HaMepuTe B NPUIOXKEHNA CMNCHK.

[loBepeTe ce Ha KOMMNETEHTHOCTTA Ha NpPoM3BOAMTENA. Taka Le CcTe
CUTYPHU, Y& PEMOHTLT e ObAe M3BbPLLEH OT 00yYeHU CepBU3HU
TEXHUUM, KOMTO paanosarart C OPUrMHasIHN PE3EPBHM YacTu 3a
Bawwsa ypea.

JdonbnHUTEeNnHU npuHaalnexHoCTHU

(He ca BK/IKOUEHM B AOCTaBKaTa)

Z5135X1

Z54TR0O0OX0

SO

Z5135X3

Z54TR60X3

10



Cuprins

Instructiuni de siguranta importante..........cccccoonreneenn, 11
Protectia mediului ... 13
ECONOMISIrea ENEIrgi€i ...ooueeieiiieeieeee e 13
Evacuarea Corectd Ca deSEU....ovieiirirnnirieceeess s 13
Regimuri de functionare ... 13
Functionarea Cu aer evacuat.....ccccoveeireienienneeneene e 13
Functionarea cu aer recirCulat ... 13
Utilizarea aparatului .......cccccevesmmrvmrssennssmnsssss s sssessees 14
Sistemul de iIUMINAL ... 14
INdicator de SatUrare ... 14

Curatare si intretinere.........ccocovveveerrssennss s 15
Defectiuni — ce este de facut? ... 17
Unitétile de service abilitate ... 18
X =TT o T 18

Pe pagina noastra de internet gasili alte informatii referitoare la
produse, accesorii, piese de schimb si servicii:
www.neff-international.com si la magazinul online:
www.neff-eshop.com

A\ Instructiuni de siguranta importante

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Numai
astfel puteti utiliza aparatul corect siin
siguranta. Pastrati instructiunile de utilizare
si de montaj pentru o consultare ulterioara
sau pentru eventuali viitori proprietari.

Numai la montajul regulamentar
corespunzator instructiunii de montaj este
garantata siguranta la utilizare. Instalatorul
este responsabil pentru functionarea
ireprosabila la locul de instalare.

Acest aparat este rezervat in exclusivitate
uzului menajer si domeniului casnic.
Aparatul nu este destinat folosirii in spatii
exterioare. Supravegheati aparatul in timpul
functionarii. Producatorul nu garanteaza
pentru defectiuni din cauza utilizarii
necorespunzatoare sau a deservirii gresite.

Acest aparat este adecvat pentru o utilizare
pana la o inaltime de maxim 2000 de metri
deasupra nivelului marii.

Acest aparat poate fi folosit de copiii peste
8 ani si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mental reduse sau cu
insuficienta experienta sau cunostinte,
numai sub supravegherea unei persoane
responsabile pentru siguranta acestora sau
daca au fost instruiti referitor la utilizarea in
siguranta a aparatului si au inteles
pericolele care rezulta din aceasta utilizare.

Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.
Copiii nu vor curata sau intretine aparatul,
Cu exceptia situatiei in care acestia au
varsta de peste 15 ani si sunt
supravegheati.

Nu permiteti accesul copiilor sub varsta de
8 ani la aparat si la cablul de racordare.

Verificati aparatul dupa despachetare. In
cazul in care aparatul a fost avariat in timpul
transportului, nu este permisa punerea in
functiune a acestuia.

Numai un electrician autorizat are
permisiunea sa racordeze aparate fara
stecher. In cazul avariilor datorate unei
racordari eronate, dreptul de garantie este
anulat.

Pericol de sufocare!

Materialul de ambalaj este periculos pentru
copii. Nu lasati niciodata copiii sa se joace
cu material de ambalaj.

Pericol de moarte!

Gazele de combustie reaspirate va pot
Intoxica.

Asigurati o alimentare suficienta cu aer

atunci cand folositi aparatul in modul de
functionare cu aer evacuat si intr-un loc
influentabil de aerul camerei.

Locurile de gatit influentabile de aerul
camerei (de ex. aparate de incalzit cu gaz,
ulei, lemn sau carbune, incalzitoare
permanente, preparatoare de apa calda)
absorb aerul de ardere din spatiul in care
sunt instalate si evacueaza gazele arse in
afara printr-o instalatie de evacuare a
gazelor (de ex. cos de fum).
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In utilizarea impreuna cu o hota pornita, se
trage aer din bucatarie si din camerele
invecinate — fara o alimentare suficienta cu
aer se formeaza o subpresiune. Gazele
toxice din cosul de fum sau din putul de
tiraj sunt aspirate inapoi in camerele de
locuit.

Din aceasta cauza asigurati intotdeauna o
alimentare suficienta cu aer.

O caseta de zid d.e alimentare /evaoyare
aer nu respecta singura valoarea limita.

Valoarea subpresiunii in spatiul de instalare
din locul de gatit mai mica de 4 Pa

(0,04 mbar) va asigura o functionare
sigura. Aceasta se obtine cand aerul
necesar pentru ardere circula prin
deschideri ca de ex. usi, ferestre in legatura
cu o caseta de zid de alimentare / evacuare
aer sau prin alte mijloace tehnice.

@:/H

Cerefi intotdeauna sfatul unui cosar
profesionist, care poate aprecia intregul
complex de aerisire al casei si va poate
propune masura adecvata pentru aerisire.

Daca hota functioneaza exclusiv cu aer
recirculat, functionarea este posibila fara
restrictie.

Pericol de incendiu!

Depunerile de grasime din filtrul pentru
grasimi se pot aprinde.

Curatati filtrul de grasime cel putin la
2luni.

Nu puneti niciodata aparatul in functiune
fara filtrul pentru grasimi.

Depunerile de grasime din filtrul pentru
grasimi se pot aprinde. Nu lucrati
niciodata in apropierea aparatului cu
flacara deschisa (de ex. pentru flambare).
Instalati aparatul numai in apropierea unui
loc de gatit pentru combustibili solizi (de
ex. lemn sau carbune), daca exista o
acoperire inchisa, care nu se poate
scoate. Nu trebuie sa se produca scantei.

Uleiul si grasimile fierbinti se aprind
repede. Nu lasati niciodata
nesupravegheate uleiul si grasimile
fierbinti. Nu stingeti niciodata focul cu apa.
Deconectati zona de gatit. Inabusiti cu
atentie flacarile cu un capac, o patura
extinctoare sau cu ceva asemanator.

12

Pozitiile de fierbere pe gaz care nu au un
vas asezat pe ele emana caldura
puternica in timpul functionarii. Un aparat
de ventilare montat deasupra poate fi
deteriorat sau poate lua foc. Utilizafi
pozitile de fierbere cu gaz numai cu
vesela pe ele.

In cazul functionarii in acelasi timp a mai
multor zone de gatit pe gaz, se dezvolta o
caldura puternica. Un aparat de ventilare
montat deasupra poate fi deteriorat sau
poate lua foc. Nu folositi niciodata doua
ochiuri de aragaz cu flacara mare
concomitent mai mult de 15 minute. Un
arzator mare cu mai mult de 5kW(wok)
corespunde puterii a doua arzatoare pe
gaz.

Pericol de arsuri!

In timpul utiliz&rii, partile accesibile devin
fierbinti. Nu atingeti niciodata partile
fierbinti. Tineti copiii la distanta.

Pericol de ranire!

Componentele din interiorul aparatului pot
avea muchii ascutite. Purtati manusi de
protectie.

Obiectele asezate pe aparat pot cadea.
Nu asezati niciun obiect pe aparat.

Pericol de electrocutare!

Un aparat defect va poate electrocuta. Nu
porniti niciodata un aparat defect. Scoatetsi
fisa de retea din priza sau intrerupefi
siguranta de la tabloul de sigurante.
Chemati unitatea service abilitata.

Reparatiile executate incorect sunt
periculoase. Efectuarea reparatiilor si
inlocuirea cablurilor defecte sunt permise
numai tehnicienilor din unitatea de service
abilitata, instruiti de firma noastra. Daca
aparatul este defect, scoateti fisa de retea
sau deconectati siguranta din tabloul
sigurantelor. Chemati unitatea service
abilitata.

Patrunderea umiditatii va poate
electrocuta. Nu utilizati aparate de curatat
Cu jet sub presiune sau cu jet de abur.



Cauzele defectiunilor

Atentie!

Pericol de deteriorare din cauza coroziunii. Porniti intotdeauna
aparatul cand gatiti, pentru a evita formarea de apa de

condens. Apa de condens poate duce la defecte de coroziune.

Schimbati intotdeauna imediat Iampile defecte, pentru a evita o
suprasolicitare a celorlalte lampi.

Pericol de deteriorare din cauza umezelii care patrunde in
partea electronica. Nu curatati niciodata elementele de operare
cu laveta umeda.

Protectia mediului

Noul dvs. aparat este deosebit de eficient din punct de vedere
energetic. Aici gasiti sugestii cu privire la cum puteti economisi
si mai mult energia cand folositi aparatul si la evacuarea
corecta ca deseu a acestuia.

Economisirea energiei

La gatit, asigurali aerisire suficienta, astfel incat hota sa poata
functiona eficient si cu zgomote de operare reduse.

Adaptali treapta ventilatorului la intensitatea vaporilor de la
gatit. Folositi treapta intensiva numai la nevoie. O treapta mai
redusd a ventilatorului implicd un consum mai redus de
energie.

Tn cazul vaporilor de la gatit intensivi, selectati din timp o
treapta mai mare a ventilatorului. In cazul in care vaporii de la
gatit s-au raspandit deja in bucatarie, va fi necesar un timp de
functionare a hotei mai mare.

Deconectati hota daca nu mai aveti nevoie de aceasta.
Deconectati iluminatul daca nu mai aveti nevoie de acesta.

Curatati sau inlocuili filtrul la intervalele indicate, pentru a
creste eficacitatea ventilarii si a evita pericolul de incendiu.

Folositi un capac atunci cand gatiti pentru a reduce vaporii
de la gatit si condensul.

Regimuri de functionare

Acest aparat il puteti folosi In regim de aer evacuat sau in
regim de aer recirculat.

Functionarea cu aer evacuat

Aerul aspirat se curata prin filtrul de
grasime si se scoate In exterior printr-un
sistem de tevi.

X
3

7
(//
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S

Indicatie: Aerul evacuat nu are voie s fie evacuat nici printr-un
cos de fum sau de evacuare gaze in functiune, nici printr-un put
care serveste la aerisirea de camere in care sunt instalate
locuri pentru gatit.

Daca aerul evacuat trebuie condus intr-un cos de fum sau de
evacuare a gazelor, care nu este in functiune, trebuie obtinut
acordul maistrului cosar competent.

Daca aerul evacuat este condus prin peretele exterior, ar
trebui folosita o casetd de zid telescopica.

Deteriorarea suprafetei din cauza curatarii incorecte. Curaati
suprafetele din otel inoxidabil numai in directia slefuirii. Pentru
elementele de operare nu folosii curdtitor pentru metal
inoxidabil.

Deteriorarea suprafetelor cu mijloace de curatire ascutite sau
abrazive. Nu folosii niciodata mijloace de curajare ascutite sau
abrazive.

Pericol de deteriorare din cauza recircularii condensului.
Instalati canalul de aer evacuat de la aparat usor abrupt (panta
de 1°).

Evacuarea corecta ca de§eu
Evacuati ambalajul in mod ecologic.

Acest aparat a fost marcat in conformitate cu
Directiva Europeana 2012/19/UE cu privire la
deseurile de echipamente electrice si electronice
(DEEE).

Directiva stabileste cadrul valabil la nivelul intregii UE
pentru preluarea si valorificarea aparatelor uzate.

Functionarea cu aer recirculat

Aerul aspirat va fi curatat de filtrul de grasime si
de un filtru de carbune activ si va fi dirijat Thapoi
in bucatarie.

Indicatie: Pentru a neutraliza mirosurile in regimul

de functionare cu aer recirculat, trebuie sa montati un filtru

de carbune activ. Diferitele posibilitafi de a folosi aparatul in
regim de aer recirculat le gasiti in prospect sau intrebati pe
comerciantul dvs. de specialitate. Accesoriile necesare pentru
aceasta le gasiti In comertul de specialitate, la serviciul pentru
clienti sau Tn Online-Shop. Numerele accesoriilor le gasiti la
sfarsitul instructiunii de utilizare.
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Utilizarea aparatului

Aceasta instructiune este valabilda pentru mai multe variante de
aparate. Este posibil, sa fie descrise anumite caracteristici ale
dotarii, care nu se potrivesc cu aparatul dumneavoastra.

Indicatie: Porniti hota cand incepeti sa gétiti si opriti-o abia la
cateva minute dupa ce terminati. Aburul de bucatarie va fi
inlaturat astfel in modul cel mai eficient.

Panou de comanda

Explicatie

Q- Sistemul de iluminat Pornit/Oprit

O) Ventilator oprit / treapta 1 a ventilatorului

2(®» Treapta 2 a ventilatorului/functionarea ulterioara a venti-
latorului

3k Treapta 3 a ventilatorului/ventilare la intervale regulate

F Treapta intensiva

F Indicator de saturare

Setarea ventilatorului
Pornirea

Apésati tasta O, 2%, 3(Y sau F.
Oprirea

Apasati tasta .

Indicatie: In cazul In care este activata treapta 2 sau 3 a
ventilatorului, apasati de doua ori tasta .

Treapta intensiva

Dacé se dezvoltd mirosuri puternice si aburi, puteti folosi
treapta intensiva.

Apésati tasta F.
Treapta intensiva este activata.
Indicatii

Durata de functionare a treptei intensive este limitata la
6 minute.

Dupa cele 6 minute, aparatul comuta Thapoi la ultima treapta
selectata a ventilatorului.

Treapta intensiva poate fi setatd cand aparatul este
deconectat, iar dupa 6 minute de functionare, aparatul se
deconecteaza.

Functionarea ulterioara a ventilatorului

La functionarea ulterioara, ventilatorul aparatului functioneaza in
treapta de putere selectata cel mai recent si se deconecteaza
automat dupa 30 de minute.

1. Setali treapta ventilatorului.
2. Mentineti apasata tasta 2.

Functionarea ulterioara a ventilatorului este activata. Tasta
pentru treapta de putere selectatd se aprinde intermitent in
verde.
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Ventilare la intervale regulate

La ventilarea la intervale regulate, ventilatorul se conecteaza
automat la treapta cea mai mica timp de cate 10 minute pe
ord. Dupa 24 de ore, ventilarea la intervale regulate este
deconectata.

Pornire

Mentineti apdsata tasta 3(4.

Ventilarea la intervale regulate este activats. Tasta D se
aprinde intermitent.

Oprire

Mentineti ap&satd tasta 3(% sau apé&sati tasta .

Sistemul de iluminat

Puteti porni sau opri iluminatul independent de ventilare.
Ap3sati tasta 2.

[luminatul este pornit.

Setarea luminozitatii

Mentineti ap&sat tasta 2 pand cand este atinsd luminozitatea
dorita.

Indicator de saturare

n cazul saturarii, pe filtrul incorporat se aprinde F:

Lumineaza intermitent: curatati filtrul metalic pentru grasimi

Aflati Tn capitolul Curétare si intretinere cum se curata filtrele
metalice pentru grasimi.

Resetarea indicatorului de saturare

1. Opriti aparatul.

2. Mentineti apasata tasta (D timp de trei secunde.
Indicatorul de saturare este resetat. F se stinge.



Curatare si intretinere

A Pericol de arsuri!

Tn timpul functionarii, aparatul se incalzeste, in special in zona
lampilor. Inainte de curatare, lasati aparatul sa se raceasca.

A Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditalii va poate electrocuta. Curatati aparatul
numai cu o lavetd umeda. Tnainte de curétare, scoateti fisa de
retea din priza sau Intrerupeti sigurantele de la tabloul de
sigurante.

A Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii va poate electrocuta. Nu utilizati aparate

de curatat cu jet sub presiune sau cu jet de abur.

A Pericol de ranire!

Componentele din interiorul aparatului pot avea muchii ascutite.

Purtati manusi de protectie.

Produse de curatare

Pentru ca diferitele suprafete sa nu se deterioreze din cauza
unor produse de curadtare inadecvate, respectati datele din
tabel. Nu utilizati

m produse de curafare agresive sau abrazive,

m produse de curatare cu confinut mare de alcool,

m bureti duri de curatare sau bureti de stergere,

m aparate de curafat cu inaltad presiune sau cu jet de aburi.

Spalati temeinic lavetele noi inainte de utilizare.

Respectali toate instructiunile si atentionarile de pe ambalajul
produselor de curatare.

Zona Produse de curatare

Otel inoxidabil Solutie fierbinte de apa cu detergent de
vase:

Curatati cu o laveta si stergeti cu un
prosop moale.

Curatati suprafetele din otel inoxidabil
numai in directia slefuirii.

La unitatile service sau in comeriul de
specialitate se gasesc produse de intre-
tinere speciale pentru otel inoxidabil.
Aplicati produsul de intretinere in strat
subtire cu ajutorul unei lavete moi.

Suprafete vopsite Solutie fierbinte de apa cu detergent de
vase:

Curatati cu o laveta umeda si uscati cu
o laveta moale.

Nu folositi solutie de curatat pentru

metal inoxidabil.

Aluminiu si material Produse de curatat pentru geamuri:
plastic Curatati cu o laveta moale.

Sticla Produse de curatat pentru geamuri:
Curatati cu o laveta moale. Nu folosili
razuitoare pentru geamuri.

Elemente de actio- Solutie fierbinte de apa cu detergent de
nare vase:
Curatati cu o laveta umeda si uscati cu
o laveta moale.
Pericol de electrocutare din cauza ume-
zelii care poate patrunde.
Pericol de deteriorare din cauza umeze-
lii care poate patrunde in partea elec-
tronica. Nu curatali niciodata
elementele de actionare cu laveta
umeda.
Nu folositi solutie de curatat pentru
metal inoxidabil.

Demontati filtrul metalic pentru grasimi
1. Deschideti capacul filtrului.

Indicatie: Prindeti capacul filtrului de colurile din fata si
trageti-l cu o miscare brusca in jos.

2. Deschideti elementul de blocare si rabatati in jos filtrul de
grasime metalic.

Indicatie: Pentru a preveni deteriorérile, nu indoiti filtrul de
grasime metalic.

1

&

3.Scoateti filtrul de grasime din suport.

Indicatie: Grdsimea se poate acumula in partea inferioara a
filtrului de grasime metalic. Mentineti filtrul de grasime in
pozitie orizontald, pentru a evita picurarea grasimii.

4. Curatati interiorul aparatului.

5. Curatati filtrul de grasime metalic si lasati-l sa se usuce
inainte de a-l monta.

Curatarea filtrul metalic pentru grasimi

Aceastd instructiune este valabila pentru mai multe variante de
aparate. Este posibil, sa fie descrise anumite caracteristici ale
dotarii, care nu se potrivesc cu aparatul dumneavoastra.

A Pericol de incendiu!

Depunerile de grasime din filtrul pentru grasimi se pot aprinde.

Curatati filtrul de grasime cel putin la 2luni.

Nu puneti niciodata aparatul in functiune fara filtrul pentru

grasimi.

Indicatii

= Nu folositi mijloace de curdtare agresive, cu continut de acizi
sau solufie de apa cu detergent.

m La curdtirea filtrului metalic pentru grasimi curatati si suportul
filtrului din aparat cu o carpa umeda.

m Filtrele metalice pentru grasimi pot fi curatate in masina de
spalat vase sau cu méana.
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Manuala: 4. Scoateti filtrul de carbon activ.

Indicatie: Tn cazul murdariei persistente puteti folosi un
dizolvant special de grasimi. Acesta poate fi comandat online.

O

» Inmuiati filtrul de grésime din metal intr-o lesie de spalare
fierbinte.

m Pentru curdtare folositi o perie si apoi clatiti bine filtrul.
m L&sati filtrul de grasime din metal sa se scurga.

in masina de spalat vase:

Indicatie: La curdtarea in magina de spélat vase pot apérea
usoare decolorari. Acestea nu au nicio influentd asupra

functionarii filtrelor metalice pentru grasime.

e . . . atati tul.
= Nu spalati filirele metalice pentru grasime foarte murdare 5. Curdfali aparatu

impreuna cu vesela. Montati filtrul cu carbune activ (numai in

m Asezali filtrele metalice pentru grasime in masina de spalat regim de recirculare a aerului)
vase fara a le imobiliza. Filtrele metalice pentru grasime nu

trebuie prinse. 1.Tmpingeti filtrul de carbon activ in hota.

Demontati filtrul de carbon activ (humai in
regim de recirculare a aerului)

Pentru a garanta gradul de eliminare a mirosului, intretinerea
filtrului trebuie realizata regulat.

Filtrele cu carbune activ trebuie schimbate cel putin la fiecare 4
luni.

Indicatii
m Filtrele cu carbune activ nu sunt continute in pachetul de
livrare. Acestea se pot achizitiona din comertul de

specialitate, de la unitaiile service sau in Online-Shop.

m Filtrele cu carbune activ nu pot fi curdtate sau activate din
nou.

1. Demontati filtrul de grasime metalic.
2.Scoateti filtrul de carbon activ din suport.

4. Montati filtrul de grasime metalic.

Montati filtrul metalic pentru grasimi

1.Introduceti filtrul metalic pentru grasimi.
Pentru aceasta, introduceti cealaltd mana sub filtrul metalic
pentru grasimi.

2. Rabatati filtrul de grasime 1n sus si fixati dispozitivul de
blocare.
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Demontati filtrul de carbon activ (humai in
regim de recirculare a aerului)
Pentru a asigura gradul de separare a mirosului este necesara

regenerarea si schimbarea filtrului de carbune activ in mod
regulat.

Tn cazul unei utiliz&ri normale (1 pani la 2 ore pe zi), inlocuiti

filtrul de carbune activ la fiecare 12 luni.

Indicatii

m Filtrul de carbune activ nu este continut in pachetul de livrare.
Puteti achizitiona filtrul de carbune activ din comertul de

specialitate, de la unitatile service sau din magazinele online.
m Filtrul de carbune activ nu poate fi curafat sau activat din nou.

m Filtrul de carbune activ nu contine substante daunatoare si
poate fi eliminat ca deseu menajer.

1.Indepértati cadrul magnetic.

Defectiuni — ce este de facut?

Adesea, puteti remedia si singuri defectiunile aparute. Tnainte
de a apela unitatea service, respectati urmatoarele indicatii.
A Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase. Efectuarea
reparatiilor si inlocuirea cablurilor defecte sunt permise numai
tehnicienilor din unitatea de service abilitata, instruiti de firma

Tabel de defectiuni

2. Scoateti filtrul de carbune activ.

Montati filtrul cu carbune activ (numai in
regim de recirculare a aerului)

1. Scoateti filtrul nou de carbune activ din ambalaj si introduceti-
| in modulul de recirculare a aerului.

2. Introduceti cadrul astfel incét sa fie fixat in siguranta cu
ajutorul magnetului.

noastra. Daca aparatul este defect, scoateti fisa de retea sau
deconectati siguranta din tabloul sigurantelor. Chemati unitatea
service abilitata.

Lampi LED

Lampile LED defecte pot fi inlocuite numai de catre producator,
de unitatea service abilitatd sau de catre un specialist
concesionat (instalator electric).

Defectiune Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functioneaza

Fisa nu este introdusa in priza

Racordati aparatul la reteaua de curent

Pana de curent

Verificali daca celelalte aparate din
bucatérie functioneaza

Siguranta defecta

Verificali la panoul de siguranie daca
sigurania corespunzatoare aparatului
este functionala

Sistemul de iluminat nu functioneaza

Luminile cu LED sunt defecte

Chemati unitatea service abilitata

F lumineaza intermitent.
rat.

Filtrul metalic pentru grasimi este satu-

Pentru curatarea filtrelor metalice pentru
grasimi consultati capitolul Curdtare gi
intretinere.
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Unitatile de service abilitate

Daca aparatul necesita reparatii, unitatile noastre de service va
stau la dispozitie. Gasim intotdeauna o solutie adecvata, si
pentru a evita deplasdari inutile ale tehnicienilor nostri.

Cand sunali, va rugam sa indicati numarul de produs (nr. E) si
numarul de fabricatie (nr. FD), pentru a va putea oferi asistenta
calificata. Gasiti placuta de fabricatie cu numerele in spatiul
interior al aparatului (pentru aceasta, demontati filtrul de
grasime din metal).

Pentru a nu trebui sa cautati prea mult aceste date in caz de
necesitate, puteli sa inregistrali aici datele aparatului
dumneavoastra si numarul de telefon al unitatii de service
abilitate.

Nr. E Nr. FD

Unitétile service abilitate

Accesorii

(nu sunt continute Tn volumul de livrare)

Z5135X1

SO

Z5135X3

Z54TR60X3

Z54TR0O0X0
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Tineti cont de faptul c&, in cazul unei erori de operare,
verificarea de catre un tehnician din unitatea service abilitata nu
este gratuitd, nici daca va aflati in timpul perioadei de garantie.

Comanda de reparatie si consultanta in caz de defectiune

Datele de contact ale tuturor {arilor le gasiti in lista de servicii
pentru clienti anexata.

Aveti incredere in competenta producatorului. Astfel noi ne
asiguram, ca reparatia se face de tehnicieni de service
scolarizati, care sunt dotati cu piese de schimb originale pentru
aparatul dvs.
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	[bg] Pъководство 3
	Ò Съдържание[bg] Pъководство
	: Важни указания за безопасност
	Внимателно прочетете това ръководство. Само тогава можете да използвате уреда си безопасно и правилно. Ръководството за употреба и монт...
	Само при качествено вграждане съгласно инструкцията за монтаж се гарантира сигурността при работа. Инсталиращият е отговорен за безупр...
	Този уред е предназначен за употреба само в частни домакинства и в битова среда. Уредът не е предназначен за работа на открито. Наблюдава...
	Този уред е предназначен за използване на височина до максимум 2000 метра над морското равнище.
	Уредът може да се използва от деца на и над 8 години и от лица с намалени физически, ментални и сензорни възможности или с недостатъчен оп...
	С уреда не трябва да играят деца. Почистването и обслужването от ползвателя не трябва да се извършват от деца, освен ако са по-големи от 15 ...
	Деца, които са по-малки от 8 години, трябва да се държат надалеч от уреда и свързващия проводник.
	Проверете уреда след разопаковането. При транспортни повреди не включвайте.
	Само оправомощен специалист може да свързва уреди без щепсел към мрежата. При щети поради погрешно свързване гаранцията е невалидна.
	Опасност от задушаване!
	Опаковъчният материал е опасен за деца. Никога не позволявайте на деца да играят с опаковъчния материал.

	Опасност за живота!
	Обратно всмуканите газове от изгарянето могат да доведат до отравяния.
	Винаги осигурявайте достатъчно свеж въздух, ако уредът се използва в режим с отработен въздух едновременно със зависима от стайния възд...
	Зависимите от стайния въздух печки (напр. нагревателните уреди, работещи с газ, нафта, дърва или въглища, конвекторните нагреватели, кало...
	При включен абсорбатор се изкарва въздуха от кухнята и съседните помещения - ако няма достатъчен приток на въздух налягането се понижав...


	■ Ето защо винаги трябва да има достатъчно свеж въздух.
	■ Отворът в стената за свеж/отработен въздух не гарантира сам по себе си запазването на граничната стойност.
	Безопасна работа е възможна само ако подналягането в отделението на огнището не превишава 4 Pa (0,04 mbar). Това може да се постигне, ако чрез н...
	Във всеки случай се консултирайте с компетентния коминочистач, който може да оцени общата тяга на въздуха и да ви предложи подходяща мяр...
	Ако абсорбаторът се използва изключително в режим на рециркулация, работата е възможна без ограничения.
	Опасност от пожар!

	■ Отлаганията на мазнина във филтъра за мазнина могат да се запалят.
	Почиствайте филтъра за мазнина най- малко на всеки 2 месеца.
	Никога не използвайте уреда без филтър за мазнина.
	Опасност от пожар!

	■ Отлаганията на мазнина във филтъра за мазнина могат да се запалят. В близост до уреда никога не работете с открит пламък (напр. фламбир...
	Опасност от пожар!

	■ Горещото масло и греста се възпламеняват бързо. Никога не оставяйте горещото масло и греста без надзор. Никога не гасете пожар с вода. ...
	Опасност от пожар!

	■ Газовите котлони без поставени върху тях съдове при работа генерират голяма топлина. Поставен над тях вентилационен уред може да се п...
	Опасност от пожар!

	■ При едновременна работа на няколко газови котлона се генерира голяма топлина. Поставен над тях вентилационен уред може да се повреди ...
	Опасност от изгаряне!
	Достъпните части при работа стават горещи. Никога не докосвайте горещите части. Пазете децата надалеч.

	Опасност от нараняване!

	■ Компонентите в уреда могат да са с остри ръбове. Носете защитни ръкавици.
	Опасност от нараняване!

	■ Оставените върху уреда предмети могат да паднат. Не поставяйте предмети върху уреда.
	Опасност от токов удар!

	■ Дефектният уред може да предизвика токов удар. Никога не включвайте дефектен уред. Изтеглете щепсела или изключете предпазителя в кут...
	Опасност от токов удар!

	■ Некомпетентните ремонти са опасни. Само обучен от нас техник от клиентската служба може да извършва ремонти и да сменя повредени свър...
	Опасност от токов удар!

	■ Проникващата влага може да предизвика токов удар. Не използвайте водоструйка или пароструйка.
	Причини за повреди
	Внимание!
	Опазване на околната среда

	Пестене на енергия
	Изхвърлете като пазите околната среда
	Режими на работа
	Работа с отработван въздух
	Указание



	Работа с циркулиращ въздух
	Указание
	Обслужване на уреда
	Указание
	Обслужващ панел


	Настройване на вентилатора
	Указание

	Интензивна степен
	Указание

	Движение по инерция на вентилатора
	1. Настройте степен на вентилатора.
	2. Задръжте натиснат бутон 29.

	Проветрение на интервал
	Включване
	Изключване

	Осветление
	Индикатор за насищане
	1. Изключете уреда.
	2. Задръжте бутона # натиснат за три секунди.
	Почистване и обслужване
	: Опасност от изгаряне!
	: Опасност от токов удар!
	: Опасност от токов удар!
	: Опасност от нараняване!


	Препарат за миене
	Демонтирайте металния филтър за мазнина
	1. Отворете капака на филтъра.
	Указание

	2. Отворете блокировката и свалете металния филтър за мазнина.
	Указание

	3. Извадете металния филтър за мазнина от държача.
	Указание
	4. Почистете уреда отвътре.

	5. Почистете металния филтър за мазнина и оставете да изсъхне преди монтажа.

	Почистете металния филтър за мазнина
	: Опасност от пожар!
	Указание

	На ръка:
	Указание

	В съдомиялната машина:
	Указание


	Демонтаж на филтъра с активен въглен (само при работа с циркулиращ въздух)
	Указание
	1. Демонтирайте металния филтър за мазнина.
	2. Свалете филтъра с активен въглен от държача.
	3. Завъртете филтъра с активен въглен около мотора.
	4. Извадете филтъра с активен въглен.
	5. Пoчиcтeтe ypeдa.

	Монтаж на филтъра с активен въглен (само при работа с циркулиращ въздух)
	1. Избутайте филтъра с активен въглен в абсорбатора.
	2. Завъртете филтъра с активен въглен около мотора.
	3. Внимателно избутайте филтъра с активен въглен в държача.
	4. Монтирайте металния филтър за мазнина.

	Монтирайте металния филтър за мазнина
	1. Поставете металния филтър за мазнина.
	2. Преместете нагоре металния филтър за мазнина и застопорете заключването.

	Демонтаж на филтъра с активен въглен (само при работа с циркулиращ въздух)
	Указание
	1. Свалете магнитната бленда.
	2. Свалете филтрите с активен въглен.

	Монтаж на филтъра с активен въглен (само при работа с циркулиращ въздух)
	1. Свалете новия филтър с активен въглен от опаковката и го поставете в рециркулационния модул.
	2. Поставете блендата така, че да се задържи сигурно от магнитите.
	Повреда, какво да направим?
	: Опасност от токов удар!



	Таблица с повредите
	Център за обслужване на клиенти
	Допълнителни принадлежности


	í Cuprins[ro] Instrucţiuni de utilizare
	: Instrucţiuni de siguranţă importante
	Citiţi cu atenţie aceste instrucţiuni. Numai astfel puteţi utiliza aparatul corect şi în siguranţă. Păstraţi instrucţiunile de utilizare şi de montaj pentru o consultare ulterioară sau pentru eventuali viitori proprietari.
	Numai la montajul regulamentar corespunzător instrucţiunii de montaj este garantată siguranţa la utilizare. Instalatorul este responsabil pentru funcţionarea ireproşabilă la locul de instalare.
	Acest aparat este rezervat în exclusivitate uzului menajer şi domeniului casnic. Aparatul nu este destinat folosirii în spaţii exterioare. Supravegheaţi aparatul în timpul funcţionării. Producătorul nu garantează pentru defecţiuni din cauz...
	Acest aparat este adecvat pentru o utilizare până la o înălţime de maxim 2000 de metri deasupra nivelului mării.
	Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8 ani şi de persoane cu capacităţi fizice, senzoriale sau mental reduse sau cu insuficientă experienţă sau cunoştinţe, numai sub supravegherea unei persoane responsabile pentru siguranţa acestora...
	Copiii nu au voie să se joace cu aparatul. Copiii nu vor curăţa sau întreţine aparatul, cu excepţia situaţiei în care aceştia au vârsta de peste 15 ani şi sunt supravegheaţi.
	Nu permiteţi accesul copiilor sub vârsta de 8 ani la aparat şi la cablul de racordare.
	Verificaţi aparatul după despachetare. În cazul în care aparatul a fost avariat în timpul transportului, nu este permisă punerea în funcţiune a acestuia.
	Numai un electrician autorizat are permisiunea să racordeze aparate fără ştecher. În cazul avariilor datorate unei racordări eronate, dreptul de garanţie este anulat.
	Pericol de sufocare!
	Materialul de ambalaj este periculos pentru copii. Nu lăsaţi niciodată copiii să se joace cu material de ambalaj.

	Pericol de moarte!
	Gazele de combustie reaspirate vă pot intoxica.
	Asiguraţi o alimentare suficientă cu aer atunci când folosiţi aparatul în modul de funcţionare cu aer evacuat şi într-un loc influenţabil de aerul camerei.
	Locurile de gătit influenţabile de aerul camerei (de ex. aparate de încălzit cu gaz, ulei, lemn sau cărbune, încălzitoare permanente, preparatoare de apă caldă) absorb aerul de ardere din spaţiul în care sunt instalate şi evacuează gazel...
	În utilizarea împreună cu o hotă pornită, se trage aer din bucătărie şi din camerele învecinate – fără o alimentare suficientă cu aer se formează o subpresiune. Gazele toxice din coşul de fum sau din puţul de tiraj sunt aspirate îna...


	■ Din această cauză asiguraţi întotdeauna o alimentare suficientă cu aer.
	■ O casetă de zid de alimentare /evacuare aer nu respectă singură valoarea limită.
	Valoarea subpresiunii în spaţiul de instalare din locul de gătit mai mică de 4 Pa (0,04 mbar) vă asigură o funcţionare sigură. Aceasta se obţine când aerul necesar pentru ardere circulă prin deschideri ca de ex. uşi, ferestre în legătur...
	Cereţi întotdeauna sfatul unui coşar profesionist, care poate aprecia întregul complex de aerisire al casei şi vă poate propune măsura adecvată pentru aerisire.
	Dacă hota funcţionează exclusiv cu aer recirculat, funcţionarea este posibilă fără restricţie.
	Pericol de incendiu!

	■ Depunerile de grăsime din filtrul pentru grăsimi se pot aprinde.
	Curăţaţi filtrul de grăsime cel puţin la 2luni.
	Nu puneţi niciodată aparatul în funcţiune fără filtrul pentru grăsimi.
	Pericol de incendiu!

	■ Depunerile de grăsime din filtrul pentru grăsimi se pot aprinde. Nu lucraţi niciodată în apropierea aparatului cu flacără deschisă (de ex. pentru flambare). Instalaţi aparatul numai în apropierea unui loc de gătit pentru combustibili s...
	Pericol de incendiu!

	■ Uleiul şi grăsimile fierbinţi se aprind repede. Nu lăsaţi niciodată nesupravegheate uleiul şi grăsimile fierbinţi. Nu stingeţi niciodată focul cu apă. Deconectaţi zona de gătit. Înăbuşiţi cu atenţie flăcările cu un capac, o p...
	Pericol de incendiu!

	■ Poziţiile de fierbere pe gaz care nu au un vas aşezat pe ele emană căldură puternică în timpul funcţionării. Un aparat de ventilare montat deasupra poate fi deteriorat sau poate lua foc. Utilizaţi poziţiile de fierbere cu gaz numai cu ...
	Pericol de incendiu!

	■ În cazul funcţionării în acelaşi timp a mai multor zone de gătit pe gaz, se dezvoltă o căldură puternică. Un aparat de ventilare montat deasupra poate fi deteriorat sau poate lua foc. Nu folosiţi niciodată două ochiuri de aragaz cu f...
	Pericol de arsuri!
	În timpul utilizării, părţile accesibile devin fierbinţi. Nu atingeţi niciodată părţile fierbinţi. Ţineţi copiii la distanţă.

	Pericol de rănire!

	■ Componentele din interiorul aparatului pot avea muchii ascuţite. Purtaţi mănuşi de protecţie.
	Pericol de rănire!

	■ Obiectele aşezate pe aparat pot cădea. Nu aşezaţi niciun obiect pe aparat.
	Pericol de electrocutare!

	■ Un aparat defect vă poate electrocuta. Nu porniţi niciodată un aparat defect. Scoateţi fişa de reţea din priză sau întrerupeţi siguranţa de la tabloul de siguranţe. Chemaţi unitatea service abilitată.
	Pericol de electrocutare!

	■ Reparaţiile executate incorect sunt periculoase. Efectuarea reparaţiilor şi înlocuirea cablurilor defecte sunt permise numai tehnicienilor din unitatea de service abilitată, instruiţi de firma noastră. Dacă aparatul este defect, scoateţi...
	Pericol de electrocutare!

	■ Pătrunderea umidităţii vă poate electrocuta. Nu utilizaţi aparate de curăţat cu jet sub presiune sau cu jet de abur.
	Cauzele defecţiunilor
	Atenţie!
	Protecţia mediului

	Economisirea energiei
	Evacuarea corectă ca deşeu
	Regimuri de funcţionare
	Funcţionarea cu aer evacuat
	Indicaţie



	Funcţionarea cu aer recirculat
	Indicaţie
	Utilizarea aparatului
	Indicaţie
	Panou de comandă



	Setarea ventilatorului
	Indicaţie

	Treapta intensivă
	Indicaţii

	Funcţionarea ulterioară a ventilatorului
	1. Setaţi treapta ventilatorului.
	2. Menţineţi apăsată tasta 29.

	Ventilare la intervale regulate
	Pornire
	Oprire

	Sistemul de iluminat
	Indicator de saturare
	1. Opriţi aparatul.
	2. Menţineţi apăsată tasta # timp de trei secunde.
	Curăţare şi întreţinere
	: Pericol de arsuri!
	: Pericol de electrocutare!
	: Pericol de electrocutare!
	: Pericol de rănire!


	Produse de curăţare
	Demontaţi filtrul metalic pentru grăsimi
	1. Deschideţi capacul filtrului.
	Indicaţie
	2. Deschideţi elementul de blocare şi rabataţi în jos filtrul de grăsime metalic.
	Indicaţie

	3. Scoateţi filtrul de grăsime din suport.
	Indicaţie
	4. Curăţaţi interiorul aparatului.


	5. Curăţaţi filtrul de grăsime metalic şi lăsaţi-l să se usuce înainte de a-l monta.

	Curăţarea filtrul metalic pentru grăsimi
	: Pericol de incendiu!
	Indicaţii
	Manuală:
	Indicaţie

	În maşina de spălat vase:
	Indicaţie


	Demontaţi filtrul de carbon activ (numai în regim de recirculare a aerului)
	Indicaţii
	1. Demontaţi filtrul de grăsime metalic.
	2. Scoateţi filtrul de carbon activ din suport.

	3. Înconjuraţi motorul cu filtrul de carbon activ.
	4. Scoateţi filtrul de carbon activ.
	5. Curăţaţi aparatul.

	Montaţi filtrul cu cărbune activ (numai în regim de recirculare a aerului)
	1. Împingeţi filtrul de carbon activ în hotă.
	2. Înconjuraţi motorul cu filtrul de carbon activ.
	3. Împingeţi cu grijă filtrul de carbon activ în suport.
	4. Montaţi filtrul de grăsime metalic.

	Montaţi filtrul metalic pentru grăsimi
	1. Introduceţi filtrul metalic pentru grăsimi.
	2. Rabataţi filtrul de grăsime în sus şi fixaţi dispozitivul de blocare.

	Demontaţi filtrul de carbon activ (numai în regim de recirculare a aerului)
	Indicaţii
	1. Îndepărtaţi cadrul magnetic.

	2. Scoateţi filtrul de cărbune activ.

	Montaţi filtrul cu cărbune activ (numai în regim de recirculare a aerului)
	1. Scoateţi filtrul nou de cărbune activ din ambalaj şi introduceţi- l în modulul de recirculare a aerului.
	2. Introduceţi cadrul astfel încât să fie fixat în siguranţă cu ajutorul magnetului.
	Defecţiuni – ce este de făcut?
	: Pericol de electrocutare!



	Tabel de defecţiuni
	Unităţile de service abilitate
	Accesorii
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